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OZ

Milletler tarih icerisinde ortak bir toplumsal hafizaya, anlam ve degerler sistemine ve sembollere sahip
olarak kiiltiir zemini iizerinde yiikselmis toplumsal formasyonlardir. Bireylerin kimligi gibi milletlerin kimligi
de kolektif hafizaya ve bilince dayanmaktadir. Bu anlamlar ve degerler sitemi tarih igerisinde yasanan tecriibeler
ve diger kiiltiirlerle girilen etkilesimler neticesinde degisebilir. Bu nedenle kiiltiir dinamik bir toplumsal siiregtir.
Bu degisimin izlenebilecegi en dnemli gostergelerden biri de bireylerin ¢ocuklarina verdikleri isimlerdir. Clinkii
isim verme siireci de kiiltiireldir. Her toplumda oldugu gibi Tiirk toplumunda da gocuklara isim verme pratikleri
kendine 6zgii kiiltiirel dinamiklere dayanmakta, verilen isimlerin karsilik buldugu anlam ve sembol diinyasi
bulunmakta, verilen isimler belli bir degerler sistemine tekabiil etmektedir. Verilen isimlerin degisiminin analizi
toplumlarin degisimini anlamak i¢in 6nemli isaretler de sunmaktadir. Tiirk toplumunda da tarih igerisinde isim
verme pratikleri degismis, modernlesme bu degisimi hizlandirmistir. Kadim gelenekte genellikle Tiirkler ¢o-
cuklarma hemen isim koymayip, belli bir hiiner veya basar1 gostermesini bekleyerek ona gore isim koyarken,
sonraki yiizyillarda ozellikle de Islamiyet’in kabulii ile din isimler baskin hale gelmis, milliyetcilik hareketleri
ile birlikte de dini isimlerin yanina Tiirkgiiliik etkisi tastyan Islamiyet dncesi Tiirk tarihinden 6nemli sahsiyet-
lerin isimlerinin verilmesinin arttig1 gozlemlenmistir. Tiirkiye’nin modernlesme siirecine girip toplumsal degi-
siminin kalkinma, kentlesme, bireylesme gibi modern degisim dinamiklerine 1950’1i yillardan sonra sahip ol-
mastyla isimlerde yasanan degisiklik once isimlerin politizasyonu yoniinde olmustur.1980’l1 yillarla birlikte
baslayan ‘modern’ olarak addedilen farkli ve 6zgiin isim bulma ¢abas1 2000°1i y1llarda daha da yiikselmistir. Bu
Ozgiin isimlerin ortak 6zeligi Tiirk isim geleneginden, kiiltiirel degerler ve anlam sisteminden bir kopusu temsil
etmesidir. Bu isimlerin ¢ogunun bir anlami bile bulunmamakta, kulaga alafranga geldigi ve herkesin ¢ocuguna
koydugu isimlerden farkli oldugu i¢in koyulmaktadir. Bu heniiz tam anlamiyla kentlesememis yar1-koylii top-
lumlarin adaptasyon ve kendini ispat etme kompleksinin bir tezahiirii olarak degerlendirilebilir. Dahasi fonetik
olarak kulaga alafranga gelme hassasiyeti ve bu isimlerde 6zelikle Tiirkce harf karakterlerinden kagimp Ingi-
lizce harf karakterlerinin kullanimi, millf kimlikten uzak ‘evrensel isimler verme’ iddiastyla birlestiginde bir
kiiltiirel yabancilasma ve self-kolonyalizm meselesi olarak tartisilabilir. Isimlerin milli kiiltiirden yabancilas-
masina toplumda idealize edilen figiirler olan popiiler kiiltiir simalarinin etkisi de 6nemlidir zira bu ¢alismada
da ortaya kondugu gibi ¢ocuklarma Tiirk isim geleneginden uzak isim veren popiiler kiiltiir figiirleri toplumun
geneline de bunu yayabilmekte, bu isimlerin sayist her gegen y1l artabilmektedir. Kent kiiltiirii, kent refleksleri,
ince estetik zevkleri ve gorgiisiiniin olusumu igin birka¢ kusagin gerekli oldugu, bu gecis doneminde pek ¢ok
problemli durum yasanacag gibi boyle tuhaf karsilanabilecek isimlerin ¢ocuklara koyularak ebeveynin kendi
yasayamadig, idealize ettigi diinyay1 cocugunun isminde somutlastirmaya calistig1 iddia edilebilir. Idealize edi-
lenin kendi kiiltiiriinden geleneginden uzak olmast ise kiiltiirel yabancilasma 6rnegi olarak ele alinabilir. Tam
da bu noktada sinema filmleri, diziler, spor gibi popiiler kiiltiir 5gelerinin bu isim degisiminde etkisi oldugu gibi
tinliilerin ¢ocuklarina koydugu isimler de hem giincel hem de gelecekteki isim verme pratiklerini etkileyebil-
mektedir. Bu anlamda bizzat bazi {inliilerin ¢ocuklarina verdigi isimlerin analiz edilmesi 6nem arz etmektedir.
Bu ¢aligmada tarihsel ve kavramsal bir ¢er¢eve olusturulduktan sonra 2000°1i yillar Tiirkiye’sinin popiiler kiiltiir
figiirlerinin isim verme pratiklerine etkisi analizin merkezine oturtulacaktir.
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ABSTRACT

Nations are social formations that rose upon the cultural ground by having shared social memory, systems
of meanings and values, and also common symbols. The identities of the individuals base on collective memory
and consciousness as well as the identities of nations. This system of meanings and values could change con-
cerning the experiences in history and as a result of the interactions with other cultures. Thus, culture is a dy-
namic social process. The change of names given to the new-born is one of the most significant indicators to
observe the change in culture, because the process of naming is also a cultural process. As it is in every society,
in Turkish society as well, the practices of naming children depend on authentic cultural dynamics. The given
names correspond to a world of meanings and symbols and also coincides with a certain value system. The
analysis of the change of given names can present remarkable clues to understand the change of societies. The
practices of naming in Turkey have changed throughout the history and modernization accelerated this change.
In the ancient tradition, Turks did not prefer naming children just after they were born, instead, they would have
waited for an achievement or a certain talent to be shown by the child and give the name in terms of this
achievement or talent, and in later centuries after converting to Islam, Islamic names became dominant. More-
over, with the nationalist movements, the names influenced by Turkism have been observed by facing the im-
portant personalities of the Turkish history in pre-Islamic period. Turkey’s modernization process including the
dynamics of change in economic development, urbanization, individualization led to the politicization of the
names first. With the 1990s, new and authentic names that are assumed as ‘modern’ raised. The common feature
of these authentic names is that they represent a rupture from the Turkish naming tradition. The majority of
these names do not possess a meaning, they were given just because they sound Western and different from the
usual names people have given to their children. This might be regarded as the inferiority complex of self-
realization and adaptation of non-urbanized, semi-rural societies. Moreover, the sensitivity of giving a name
having phonetically Western sound and preventing Turkish names with Turkish letters in the alphabet could be
argued as a kind of cultural alienation and self-colonialism issue. The figures of popular culture could have an
impact on the rest of the society for the change of names because these popular culture figures give names that
have no relation with the Turkish naming tradition and these Western-sound names increase every year. It can
be claimed that there is a need for a time of few generations for the formation of urban culture, urban attitudes,
high aesthetic pleasures, and good manners and in this kind of period of transitions, parents can choose to
solidify the idealized world that they never had. The distance of the idealized culture with a person’s own cul-
ture, tradition might be held as an example of cultural alienation. At this point, the names that the celebrities
give to their children could affect the practices of naming today and in the future as well as the popular culture
elements like tv series, movies and sports affect. In this frame, it matters to analyze the names given by celebrity
parents. After building the historical and conceptual frame, the popular culture figures of Turkey in 2000s will
be located in the center of the analysis.
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Giris

“Kisa bir siirede onunla konusmaya
basladim, benimle konusmasini dgrettim;
ilkin, adinin Cuma olacagini 6grettim, bu
onu kurtardigim giindii. O giiniin anis1 ol-
mak tlizere ona bu ad1 vermistim. Tipki bu-
nun gibi, ona Efendi demesini de 6grettim,
bunun da benim adim oldugunu anlattim.
Evet, hayir demesini, bunlarin anlamini da
Ogrettim... Sonra ona ke¢i derisinden, us-
taligimin elverdigi dl¢lide giizel bir de ye-
lek yaptim; artik bayagi bayagi iyi bir terzi
olmustum; tavsan derisinden yaptigim ol-
dukga giizel bir sapkay1 da kendisine ver-
dim; bdylece simdilik oldukca giizel gi-
yinmis sayilirdi, kendisini tipki efendisi

gibi giyinmis gérmekten de pek hoslani-
yordu” (Defoe 2002: 195-197).

Her milleti millet yapan ortak tarihsel
hikayeler, kiiltiirel degerler ve semboller
bulunmaktadir. Bu ortak hikayeler, deger-
ler ve semboller tarih i¢inde yasanmis tec-
riibeler neticesinde meydana gelmis olgu-
lara dayanabilecegi gibi, bu tarih igeri-
sinde olusmus mitolojiye ve kiiltiir 6gele-
rine de dayanir. Burada folklorik, mitolo-
jik ve sembolik anlam ve imgeler diinyas1
milletlerin hafizalarini olustururken bu ha-
fiza aslinda milletlerin ortak duygu diinya-
larin1 besleyen kaynagi da teskil eder.

Hafiza yalmzca bireysel degil aym
zamanda kolektif, toplumsal ve millidir.
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Giindelik davraniglardan, adetlere, ritiiel-
lere ve sembollere kadar pek ¢ok kiiltiirel
0ge iginden ¢iktig1 toplumun hafizasindaki
bir anlama tekabiil etmektedir. Ustelik
ayni sembollerin veya 6gelerin farkli top-
lumlarda farkli anlam diinyasina tekabiil
edebildigi bilinmekte, bu farklilik biiytiik
oranda tarih i¢inde olugmus kiiltiirel hafi-
zalar arasindaki farkliliklardan kaynaklan-
maktadir.

Bu kiiltiirel hafizanin, anlam diinya-
sinin ve semboller sisteminin en ¢ok so-
mutlastig1 yer dildir. Bilindigi iizere dil sa-
dece bir iletisim araci degildir. Toplumsal
hayat kendisini dil iizerinde insa eder ve
bu insa siirecinin izleri, bir toplum haline
gelmis farkli bireyler veya gruplar ara-
sinda ortak paydaya doniismiis olan kolek-
tif biling ve hafiza dilde goriilebilir. Dil
hem toplumun kendisini insa ettigi bir ze-
min hem de yeniden iirettigi bir kiiltiirel
ortak paydadir. Bu nedenle kiiltiirel ¢alig-
malarin baslangi¢c noktalarindan biri dili
analiz etmek olmustur. Milletlerin anlam
ve deger diinyasini, sembolik sistemini an-
lamak i¢in bagvurulacak en temel ve diger
milletlerden ayirt edici kaynagm dil ol-
mas1 da bundandir.

Dilin hangi nesneyi veya sembolii na-
sil adlandiracag tarihsel ve toplumsal bir
stirectir. Tipki miizik, dans, edebiyat gibi
bu adlandirma siireci de toplumlarin yasa-
dig1 tarihsel tecriibelerden meydana gel-
mis bir kiiltiirel ve toplumsal hafizaya da-
yanmaktadir. Bu yalnizca nesnelere ve
sembollere verilen isimler i¢in degil, in-
sanlara verilen isimler i¢in de gegerlidir.
Isim verme de toplumsal ve tarihsel bir sii-
rectir ve toplumlarin hafizasina, kimligine
ve anlam sistemine dayanir.

Her toplumda oldugu gibi Tiirk top-
lumunda da ¢ocuklara isim verme pratik-
leri kendine 6zgii kiiltiirel dinamiklere da-
yanmakta, verilen isimlerin karsilik bul-
dugu anlam ve sembol diinyas1 bulun-
makta, verilen isimler belli bir degerler

sistemine tekabiil etmektedir. Isimlerin
kendisi kadar, isim verme siirecini etkile-
yen Kkiiltiirel etkenler ayn1 zamanda bir
millet olarak Tirklerin milli hafizas: ve
kimligi ile de iliskilidir. Tiirklerde gocuk-
lara koyulan isimler ve isim verme bi¢im-
leri de tarih igerisinde doniigmiis, bu donii-
stimiin bizzat kendisi toplumsal degismeyi
yansitan Onemli bir parametre olmustur.
Tiirk Milletinin yakin denilebilecek tari-
hinde de bu degisim fark edilebilecek bir
seviyede olmus, 30-40 yil gibi milletlerin
tarihi bakimindan ¢ok kisa olarak deger-
lendirilebilecek siirelerde bile ¢ocuklara
verilen isimlerde biiyiik degisimler yasan-
mistir. Bu degisim Tiirk toplumunun yasa-
dig1 toplumsal degisimle paralel gittigi
gibi, ayni1 zamanda kiiresel kiiltiirel etkileri
de tasimakta, Tiirkiye nin siyasal atmosfe-
rinden izler de barindirmaktadir.

Ozelikle 2000°li yillarla birlikte Tiir-
kiye’de ¢ocuklara verilen isimler daha da
dikkat ¢ekici bir degisim yasanmaktadir.
Eski ¢aglardan giliniimiize Tiirklerde farkl
isim verme bigimleri goriilmiis, ilk ¢ag-
larda Tiirklerde cocugun hayatta basardik-
lar1 ve becerileri ile adinin o basariya gére
konulmasi gelenegi siirdiiriilmiis, sonraki
caglarda dini ve milll referanslari olan
isimler ve modern dénemde siyasal ¢agiri-
sim1 olan isimler gozlemlenmistir. Yine
yakin gecmiste edebiyat eserlerinden, TV
dizilerine ve sinema filmlerine kadar kiil-
tiirel tiretimin etkisinde ortaya ¢ikan isim-
lere kadar biiyiik degisimler yasanmistir.
Ama bu soz konusu degisimlerin hangi-
sinde olursa olsun ¢ocuklara koyulan isim-
ler su veya bu bicimde bir anlama,
Tiirk¢e’de bir kavrama veya nesneye, dini-
milli semboller sistemindeki veya politik
anlayislardaki bir degere karsilik gelmis-
ken giiniimiizde ¢ocuklara koyulan isimle-
rin belli oranda bu yerli kiiltiirel 6gelerde
karsiliklarinin olmadig: dikkati ¢ekmekte-
dir. Kaynagimi dini/milli/siyasi/toplumsal
bir deger sisteminden almayan, dilde bir
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karsilig1 olmayan bu isimleri ¢ocuklara
koymanin ayn1 zamanda da kiiltiirel bir ya-
bancilasma pratigi oldugu ortadadir.
Ciinkii isim verme siireci bireysel oldugu
kadar toplumsal bir siirectir ve ayni za-
manda isim bizzat kimligi tanimlayandir.
Kimligin nasil tanimlandig1 da bireysel ol-
dugu kadar toplumsaldir.

Tiirk anne-babalarin Tiirk olan evlat-
larina Tiirkiye’de yasarken Tiirk kiiltiiriin-
den isimler koymamaya baglamasi ve bu-
nun bir moda halinde ideal olarak sunul-
masi arastirmaya deger bir kiiltiirel yaban-
cilasma problemidir. Bunun Tiirk Toplu-
munun yasadig1 sosyolojik doniisiimlerle
ilgisi oldugu kadar Bati kolonyalizmi ve
Tiirkiye’deki yansimast olan kiiltiirel self-
kolonyalizmle de ilgisi bulunmaktadir.

Milli Kimlik ve Toplumsal Hafiza
Baglaminda isimler

Modern 6ncesi donemdeki dini kim-
liklerin baskinliginin yerini modern ulus-
devletler caginda alan milli kimlikler, dini
kimlikleri de dnemli oranda kendi biinye-
sine katarak milleti olusturan 6nemli bile-
senlerden biri olarak gormistiir. Kimlik
ayni zamanda dinamik bir siiregtir. Bireyin
veya toplumun kendisini nasil tanimladigi
kadar otekiler tarafindan nasil tanimlandi-
gin1 da igeren bir karsilikliliga dayanir. Bu
bireylerin benliginin olusumu i¢in de ge-
gerlidir.

Nuri Bilgin’e gore benlik bireyin
kimligini belirten bir tariftir ve bu dinamik
bir siire¢ olarak oOtekilerle girilen etkile-
simde nihai bi¢imini alir (Bilgin 2001:
156). Bilgin’e gore kimlik bireyin ve gru-
bun kendini kavrama, temsil etme bigimi-
dir ve bu ayn1 zamanda disaridan nasil ta-
nimlandigini da igerecek bir etkilesimle de
ilgilidir yani kimlik karsilikli gelisen dina-
mik bir siirectir (Bilgin 2007: 78) Yine Jan
Assman’a gore; baskalart olmadan benlik
de kimlik de olmaz zira kimlik ve benlik

baskalarina gore ve onlarla etkilesim ige-
risinde bireyin veya toplumun kendisini
konumlandirmasidir (Assman 2001: 135).

Cocuklara koyulan isimler de en
basta bir bireyin kimliginin tarif edilmesi
demektir. Hem o bireyin kendisine hem de
tim topluma bir kimlik ilanidir. Bu ilan
cogu zaman bir hafizanin, anlamlar siste-
minin ve sembollerin digavurumudur. Bu
nedenle bireysel olmaktan ¢ok toplumsal
ve kolektif kimliklerle alakal1 bir siirectir.
Verilen isimlerin bu hafiza ile rabitasinin
kopmasi, kolektif kimlik ve icinde bulun-
dugu milletin anlam diinyas: ile baglanti-
sinin kopmasi, bir nevi hafiza kaymasi ya-
sanmas1 bir yabancilagma siirecini de be-
raberinde getirecek, kimliksizlesme yara-
tacaktir. Bu kimliksizlesme olgusu birey-
sel tercihlerin 6tesinde toplumsal bir so-
rundur.

Isimler bireysel bir kimlik sembolii
oldugu gibi verilme bi¢imi kiiltiirel bir
kaynaktan beslendigi ve hem isim verilen
cocugun hem de ailenin toplumsal olarak
kendilerini gergeklestirmelerinin bir on
sart1 oldugu i¢in de toplumsal bir sembol-
diir. Bu nedenle sadece isimlere bakilarak
bile ¢ogu zaman bireyin hangi milletten ve
dinden oldugu biiyiik oranda tahmin edile-
bilir. Bu anlamda bireysel anlamda bir
bayrak gibidir. Pierre Bourdieu’ye (1997:
24) gore de isim vermek temsili belirleyen
ve sonsuzlu@a tastyan bir siirectir. Isim ve-
rilirken hem g¢ocugun tagimasi beklenen
karakter 6zelikleri ve degerler biitliniine
hem de ailenin kendini tarif etme bigimine
bir atifta bulunulmaktadir. Bu anlamda
ismi verenin begenileri, egilimleri, diinya
goriisii, dini kimligi, vb. birgok konuda
isaretler veren onemli dilsel sembollerdir
(Karahan 2009: 17).

Tiirklerde Isim Verme Kiiltiirii-
niin Degisimi: Tarihsel Cerceve

Isim bir gelenegin sonucunda oldugu

180

http://www.millifolklor.com



Milli Folklor, 2020, Y1l 32, Cilt 16, Say1 125

gibi ailenin gelecek tasavvurunu da yansi-
tan ve bu anlamda bir kdprii vazifesi de
goren bir aragtir. Bu nedenle ailenin ken-
disini tarih ve toplum igerisinde nerede ko-
numladigini ve ¢cocugunun da bir ideal ola-
rak nerede konumlanmasini gerektigini
gosteren bir igarettir.

Cocuklara isim vermek toplumsal bir
siiregtir. Bu nedenle de isim verme siireg-
lerinde dini, milli, sinifsal, politik vb. ter-
cihler ayni toplum igerisinde bile farkli
isim tercih etme egilimleri ortaya cikara-
bilmekte, bu egilimleri anlasilabilmesi
toplumsal iligkileri ve degisimi anlamak
i¢in de 6nemli veriler olabilmektedir (Lie-
berson vd 1992: 515).

Modern 6ncesi toplumlarda isim ge-
lenegin ve ruhaniyeti temsil eden isimler
agirliktayken ve isimler gecmisle bugiinii
birbirini baglarken, modern toplumlarda
isim artik bireysel tercih meselesi olmus,
gelenekten kopmus, geleneksel toplumun
anlam sistemiyle temas1 gevsemistir. Eski
Tiirk geleneginde, Dede Korkut Destanla-
rindan da bilindigi iizere, cocuga her za-
man dogar dogmaz isim konulmaz, ge-
nelde ¢ocuk ancak bir kahramanlik, basari
veya beceri gosterdigi zaman ona bu nite-
ligiyle alakali bir isim verilirdi (Kose
2014: 292). Dede Korkut’un “o zamanda
bir oglan bas kesmese kan dokmezse ad
koymazlardi” (Ergin 1958: 62-63) sozii
Eski Tiirk gelenegindeki isim verme prati-
gini gostermesi bakimmdan 6nemlidir ve
Dirse Han oglu Boga¢ Han’in ismi azgin
bir bogay1 oldiirdiikten sonra verilmistir
(Saritag 2009: 423).

Dede Korkut hikayelerinde ad verme
hadiselerinden ¢okg¢a bahsedilmesi Tiirk-
lerin eski tarihlerden beri ad verme prati-
gine 6zel bir 6nem verdigini, sembolik bir
anlam atfettigini gostermektedir (Uca
2004: 150). “Rasonyi (Rasonyi 1988: 22-
26) Tirk isim sistemini ‘totemistik isim-
ler, ruhlara ya da yaraticiya (koruma veya

temenni) isaret verme amaciyla isim
verme, c¢ocugun dogdugu zaman ve
mekanla ilgili rastlantilar1 isim verme, ka-
dere (kotiliigi, kotl ruhlart sasirtma, siik-
ran1 ifade etme vb.) mesaj anlaminda isim-
ler, giizel duygulart ve tabiattaki giizellik-
leri yansitan isimler ile riitbe ve unvan
isimleri' gibi yedi ana baslikta toplar”
(Rasonyi 1988’den akt. Celik 2006: 47).
Yine Eski Tiirklerde bars/pars, arslan, tog-
ril, boga (buka), bori, tay, teke, bugra, do-
gan gibi hayvan isimleri ¢ocuklara veril-
mekteydi (Amanoglu 1999:64) (Karado-
gan 2003: 110-116). Eski Tirklerde isim
verme kiiltiiriiniin 6nemli dinamiklerinden
biri de renk kiiltiiydii; lakap ve isim ayri-
minin ¢ok olmamasi ve renklerin sembo-
lize ettigi anlam sistemi bunun baslica se-
bepleriydi (Karadogan 2004: 98).

“Siz kiyamet giiniinde hem kendi adi-
nizla hem de babalarinizin adryla ¢agirila-
caksiniz; bu sebeple kendinize giizel ad
koyunuz” (islam Ansiklopedisi 1988: 333
akt. Saritas 2009: 423) hadisinin ve dinin
kiiltiirlerdeki belirleyici roliiniin de etki-
siyle Tiitk ad verme kiiltiiriinde Islami-
yet’in etkisi fazlasiyla gériilmeye baslan-
mis ama pratikte yine Tiirkler &zgiin bir [s-
lami isim verme pratigine de sahip olmus-
lardir. Mesela Hz. Muhammed’den miil-
hem ‘Muhammed’ ismi tiim Islam diinya-
sinda ¢ok yayginken Tiirkler arasinda bu
ismi ve Peygamberin adim1 giindelik ha-
yattaki olumsuzluklardan korumak i¢in bu
ismin ‘Mehmed, Ahmed’ versiyonlar1 ter-
cih edilmistir. Kadim Tiirk kiiltiriinden
gelen isimlerle islami isimlerin bir arada
var olmast uzun yiizyillar boyunca devam
etmistir.

Tirk Modernlesmesinin baglama-
styla Tiirklerdeki isimler de degismeye,
edebiyat eserlerinde gecen Bihter, Behliil,
Neriman, Suzan, Aysel, Nalan, Bihruz gibi
isimler daha ¢ok tercih edilmeye baslamig
(Celik 2006:56), ozellikle 1900°1i yillarla
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birlikte Tiirk isimlerinde modern ideoloji-
ler baglaminda yiikselmeye baglamig mil-
liyetciligin izleri Orta Asya Tiirk isimleri-
nin sayisinda ciddi bir artigla goriilmiistiir.
Isimlerde Tiirklesme ve milliyetcilesme
dinamiklerini Tiirk Modernlesmesinin
1900’lerden sonraki asamasinda gorebili-
riz (Basgdz 1983: 205).

Esen Yildirim’m g¢aligmasina gore
Cumhuriyet’in kurulusundan 1960’a ka-
dar gegen silirede en ¢ok koyulan isimler
listesinde biiyiik bir farklilasma goézlem-
lenmemistir ve ¢ocuklara en ¢ok koyulan
20 isim Mehmet, Mustafa, Ahmet, Ali, Ib-
rahim, Ismail, Hiiseyin, Hasan, Osman,
Fatma, Ayse, Emine, Hatice, Zeynep ve
Meryem basta olmak iizere geleneksel Is-
lami isimlerden olusmaktadir (Yildirim
2016:917). Buna yoéresel olarak manevi-
dini sembollerden biri haline gelmis tasav-
vuf ehlinin isimlerinin verilmesi de ekle-
nebilir; mesela Aksaray yoresinde ‘Ca-
pan’, Sivas yoresinde ‘Ahmet Turan’ veya
Kahramanmaras yoresinde Okkes isminin
verilmesi buna 6rnek olarak gosterilebilir
(Peker 2007: 125).

Tiirkiye’nin sanayilesme siirecinin
hiz kazandigi 1950°li yillarla birlikte
baska bir 6nemli toplumsal degisme dina-
migi Tirkiye’nin toplumsal degisimini
hizlandiran bagka bir 6ncii faktér olmus-
tur: Kentlesme. Hizli kentlesme berabe-
rinde genis ailelerin dagilip ¢ekirdek aile-
lere doniistiigii bir aile yapisini ortaya ¢i-
karmustir. Tiirkiye’nin kiiltiirel degisim di-
namiklerine bakildiginda 1950’lere kadar
kent-kir niifus dengesinin hemen hemen
sabit oldugu, 1950’ler sonrasi artan kal-
kinma hiz1 neticesinde kentlere dogru nii-
fus hareketlerinin goriildiigli bir siirecten
bahsedebiliriz. Bu 1950’lere kadar toplu-
mun biiyiik cogunlugunun geleneksel, kir-
merkezli kiiltiiriniin devam etmesi demek
oldugu gibi, bu geleneksel kiiltiiriin haki-
miyetinin devami olarak da geleneksel

isim verme pratiklerinin devam ettigi an-
lamina gelmektedir.

Tiirkiye’nin  kentlesme hikayesine
paralel olarak isimlerde de tedrici bir degi-
sim yasanmis, politik goriislerle odakli ve
kiiltlir-sanat eserlerinin etkiledigi bir isim
verme pratigi geleneksel isimlerin yaninda
var olmaya baglamistir. Bu kentlesme ve
bireylesme dinamigi ayn1 zamanda giiglii
bir politizasyon siireciyle paralel gitmistir.
Bu geleneksel isimlerin yanina edebiyat,
sinema ve kiiltiir diinyasinin da etkisiyle
bazi popiiler isimlerin geldigi ve bunlara
da politizasyonun da etkisiyle bazi politik
sembollerin en ¢ok koyulan isimler liste-
sini belirledigi bir siireci getirmistir (Bas-
gdz 1976: 164). Ozelikle 1960’lardan
1990’lare kadar Murat, Biilent, Turan,
Ulas, Hakan, Serkan, Metin, Erkan, Em-
rah, Ugur; Ozlem, Yasemin, Dilek, Tugba,
Derya, Hiilya, Filiz, Arzu, Pinar, Sibel,
Cigdem, Sevgi, Deniz, Mahir, Alparslan,
Abdiilhamit, Fatih, Tarkan, Oguzhan gibi
isimler ¢ocuklara en ¢ok koyulan isimler
listelerinde geleneksel isimlerle birlikte
yer almiglardir (Yildirrm 2016). Isimlerin
siyasallagmasia ornek olarak 1960 Dar-
besi sonrasi halkin darbeye tepki olarak
daha dnce en ¢ok koyulan ilk 100 isim lis-
tesine higbir zaman girmemis ‘Adnan’ is-
minin 31. Siradan girmesine sebep olacak
sekilde ¢ocuklarina koyuldugu goriilmiis-
tiir (Yegin 2020: 112). Mesela Murat ismi-
nin 1980’lerde ilk ice girmesi Yesilcam
filmlerinde basrol karakterlerinin adinin
‘Murat’ olmasi ve Ciineyt Arkin’in can-
landirdigr Kara Murat filmleriyle agiklan-
maktadir (Kose 2014: 297). 1990 sonrasi
donemde ise geleneksel isimlerin giderek
oneminin azaldigi, ‘modernite’ kavra-
miyla alakasi son derece tartigmali bir se-
kilde ‘modern’ olarak tanimlanan bazi
isimlerin agirlik kazandig1 bir donem ya-
sanmustir. Onur, Deniz, ipek, Can, Pelin,
Merve, Gamze, Zeynep, Burak, Biisra,
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Enes gibi isimlerin yayginlagsmaya basla-
dig1 bu dénem, referansi din olarak gozii-
ken isimlerin bile gelenekten farkli, yeni
ve 0zgilin olarak karsimiza ¢iktigi isimler
olarak dikkati ¢ekmistir.

1990°1arla birlikte isimlerdeki politi-
zasyonun yavas yavag azalma egilimi gos-
termesi bireylerin politik ¢atisma ve ku-
tuplasmalarin getirdigi problemlerden ko-
runma refleksiyle aciklanabilir. Bu refleks
de biiyiik oranda 12 Eyliil Darbesi ile bir-
likte insa edilmis, insanlar politik kimlik-
lerinin belirgin hale gelmesinden ¢ekinme
egilimi gostermeye baglamislardir. Yine
de politik isim verme dinamigi tamamen
yok olmamus, belli konjonktiirel sartlara
gore kendisini devam ettirmistir.

2000’li Yillarda Toplum, Kiiltiirel
Yabancilasma ve Isimlerin Degisimi

2000°1i y1illara gelindiginde Tiirk Mo-
dernlesmesi artitk toplumsal anlamda
baska bir agamaya ge¢mis, 1950’ye kadar
niifusunun yaklasik %70’i kdylerde yasa-
yan bir toplumdan niifusun %75°1 kent-
lerde yasayan bir topluma evrilmistir. Bu
sadece mekansal bir degisimi degil aym
zamanda cemaatten (community) cemi-
yete gecisle birlikte genis aileden ¢ekirdek
aileye, cemaat yapilarindan birey merkezli
bir topluma, kentli, orta-simiflasan, tiike-
tim diizeyi artan ve kiiresel etkilesimi daha
yogun, egitimli ve mesleklesme diizeyi
yiikselmis bir topluma gecisi ifade etmek-
tedir. Kentli, orta-siniflasmis yeni Tiirk ai-
lesi tipi genis aileden ¢ekirdek aileye geg-
mis durumdayken, bu ayn1 zamanda ¢ocuk
sayisinin diistiigi, tek veya iki ¢cocuklu ai-
lelerin baskin oldugu ve asir1 bireylesme
egiliminin yiikseldigi bir toplumsal yap1y1
da beraberinde getirmistir. Bu agir1 birey-
lesme Tiirkiye’de ¢cocuk-merkezli bir aile
tipi ortaya ¢ikarmis, gocuklar sadece mo-
dern toplumlarin ¢ocuk yetistirme pratik-
lerine tabi olmamis, daha fazlasi ebevey-
nin ¢ocuklar1 {izerinden statii elde etmek
istedigi, kendi yoksunlarini ¢ocuklarinin

edinimleri {izerinden tatmin etmeye ¢alig-
tiklar, liiks tiiketimi gocuklar {izerinden
yaptiklar1 bir aile hayatini yaratmigtir. Co-
cuklarin liikks tiiketiminden, 6zel okulla-
rina, hobilerinden egitim ve kariyer basa-
rilaria kadar ebeveynler kendi dogduklari
geleneksel veya yeni-kentli aile tipinde
yasayamadiklar1 c¢ocukluklarinin acisini
kendi ¢ocuklar1 lizerinden tatmin etme yo-
luna gidebilmektedirler. Iste bu noktada
cocuklarina koyduklari isimler de bu statii
elde etme ydnteminin bir duragi olarak
gbze garpmaktadir. 2000 yilindan 2018’¢
gelindiginde geleneksel isimlere sahip
olan ¢ocuklarin sayisinda siirekli bir diisiis
oldugu; ailelerin ¢ocuklarina yeni, farkli,
Ozgiin isimler verme egiliminin arttig
gozlemlenmistir. 2000°li yillarla birlikte
daha 6nce Tiirklerde hemen hemen hig go-
rilmemis yeni isimlerin uydurulmasi s6z
konusu olmustur.

Tirkiye’de geleneksel genis ailelerin
yerini ¢ekirdek ailelere birakmasiyla isim
koyma pratiklerinde, bilyiikkanne ve dede-
nin belirleyiciligi yerini anne-babanin be-
lirleyici oldugu bir isim verme pratigine
birakmistir (Celik 2006: 49). 2000’1i y1l-
larda yukarida anlatilan toplumsal donii-
siim agamasina geg¢ilmesiyle ¢ocuklara ve-
rilen isimlerde de 6nemli degisimler goz-
lemlenmistir. Bu degisimlerin baginda
farkli, 6zglin, yeni-tiiredi isimler vermeye
calismak ve bu isimleri vermenin de ‘mo-
dernlik’ oldugunu varsaymak vardir. Bu
isimlere bakildiginda da daha 6nce Tiirk-
lerde isim olarak fazla veya hi¢ goriilme-
mis kelimelerden secildigi hatta bir kismi-
nin Tiirkge sozliik anlaminin bile olmadig
kelimelerin segilmesi dikkat ¢ekicidir.

2018 TUIK verilerine gore en ¢ok ve-
rilen kiz isimler listesine bakildiginda,
yeni-tiiredi isimlerden, kizlar igin Ecrin,
Hira, Nisanur, Defne, Yagmur, Miray, Eb-
rar, Simay. Mira, Arya, Duru, Derin, Su,
Mina, Liya, Miya, Alya, Lila, Lilya,
Lidya, Almira, Aden, Beren, Berra, Can-
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sin, Ceylin, Aleyna ve Azra gibilerin; er-
kekler i¢in de Eymen, Emir, Ayaz, Cinar,
Aras, Barin, Olgu, Olgay, Berkin, Riizgar,
Atlas, Diren, Ciray, Deran, Nar gibi isim
oldugu iddia edilen kelimelerin ¢ogunun
listeye girdigine tamk oluyoruz (TUIK
2018). Aynur Kose’nin aragtirmasinda
isimlerin bir kisminin bizzat televizyon di-
zilerinde ilk kez duyulup yayildigi, bu an-
lamda popiiler kiiltiiriin ve dizilerin kiiltii-
rel degismede ve onun bir izdiisiimii olan
isimlerin degisimindeki etkisinin bu an-
lamda biiyiik oldugu niceliksel olarak da
ortaya konulmustur (Kése 2014). Mesela
en ¢ok koyulan isim listelerinde yer alma-
yan ‘Arda’ isminin Zerda Dizisi sonrasi,
‘Emir’ isminin ‘Adini Feriha Koydum’ di-
zisi sonrasi, ‘Eren’ isminin ‘Evdeki Ya-
banc1’ dizisi sonrasi, ‘Baran’ Haziran Ge-
cesi dizisi sonrasi hemen dizilerinin yayin-
landig1 senelerin ertesinde en iist siralara
yikseldigi arastirmada  goriilmektedir
(Kose 2014: 302). Yine ‘Asmin’ ismi Agk
Bir Hayal Dizisi sonrasi, ‘Polat’ ismi
Kurtlar Vadisi Dizisi sonrasi, ‘Mira’ ismi
Medcezir Dizisi sonrasi, ‘Havin’ ismi Ha-
ziran Gecesi Dizisi sonrasi, ‘Yamag’ ismi
Cukur Dizisi sonrasi, ‘Nefes’ ismi Sen
Anlat Karadeniz Dizisi sonrasi en ¢ok ko-
yulan isimler listesine girmis, dizinin gos-
terime girdigi senelerde list siralarda kal-
mus, dizilerin gdsterimden kaldirilmasiyla
liste digt kalmiglardir (Yegin 2020: 118-
120). Bu isimler o dizilerdeki ana karak-
terlerin adlaridir. Popiiler kiiltiiriin ¢ocuk
isimlerine etkisi buradan tahmin edilebilir.
“Bourdieu’niin giliniimiiz ayakiistii hizl
yemek yeme aligkanligina atifla kullandigi
“kiiltiire] fast-food” kavramlastirmasi, ba-
sit igerikli, kolay anlagilan ¢abuk unutu-
lan, standartlastirilarak kitlelerin ortalama
begenisine sunulan, televizyon basta ol-
mak lizere tim medya tarafindan yaygin-
lastirilan ve hazmedilmesi kolay bir kiiltii-
rel gidaya denk gelmektedir” (Kose 2014:
96).

2000’1l Yillarda isimlerin Yabanci-
lasmasi Siireci ve Unliilerin Cocukla-
rina Koyduklar isimler

Popiiler kiiltiir giindelik hayat kiiltii-
riinlin yeniden {iretilmesinde en 6nemli
faktorlerden birini olusturmakta (Oktay
1997: 20, akt. Kose 2014: 295) ve bu an-
lamda medya ve popiiler isimlerin ¢ocuk-
larina koyduklari isimler bu kiiltiiriin isim
verme pratiklerine etki edecek kadar 6zen-
dirici bir rol oynamasina neden olmakta-
dir. Tiirkiye’nin popiiler isimlerinden ba-
zilarinin ¢ocuklarina koydugu isimleri so-
mut olarak ele aldigimizda bu isimlerin
geleneksel Tiirk isim kiiltiirinden bir ko-
pusu ifade ettigi daha iyi anlasilabilir: Sar-
kicilar Tarkan kizina Liya; Giilben Ergen
ogullarina Ares ve Atlas; Isin Karaca ki-
zima Sasha Mia; Kii¢iilk Emrah ogluna El-
yesa, kizina Eleysa; Ozan Dogulu kizla-
rina Arya, Lila, Elya; Demet Akalin kizina
Hira; Giilgen ogluna Azur Benan; Burak
Kut kizina Aden; Volkan Konak kizina
Derin; oyuncular Ozgii Namal oglunun
adin1 Nefes, kizinin adin1 Elem Su; Didem
Uzel ogluna Leo; Akasya Asiltiirkmen ki-
zina Pera, Basak Sayan ogluna Milan,
Tuba Biiytikiistiin kizina Maya; oyuncular
Burak Ozgivit ve Fahriye Evcen ogulla-
rina Karan; Umit Erdim kizina Ses; Miige
Boz kizina Vina; Zeynep Mansur kizina
Mia; ve futbolcu Volkan Demirel ise kiz-
larina Yade ve Yeda; isimlerini vermistir.
Bu tiir yeni-tiiredi isimleri veren pek ¢ok
bagka {inlii isim de bulunmaktadir ama bu
kadar1 bile bu isim verme geleneginden
kopusu gostermesi bakimindan 6nemli bir
gosterge olacaktir  (www.haberler.com
2018).

Dikkat edilirse bu isimlerin hemen
hepsi daha 6nce Tiirk isim verme gelene-
ginde yeri olmayan, ‘6zgiin ve farkli’ isim
verme ¢abasi neticesinde giindeme gelip
cocuklara koyulmus isimlerdir. Burada
dikkat ¢eken birkag¢ nokta bulunmaktadir.
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Oncelikle fonetik olarak kiz isimlerinin
¢ogunun sonunun ‘-ya’ veya ‘-na’ hece-
siyle bitmesidir. Bu alafranga kiz isimle-
rinde goriinen bir 6zeliktir ve bu 6zeligin
fonetik olarak Tirk kiz isimlerini etkile-
digi ve bu isimlerin bu fonetik kaygiya
gore tiiretildigi/uyduruldugudur. Anlamla-
rinin, Tiirk toplumunun geleneksel ve
hatta modern kiltiiriinde, anlam siste-
minde bir karsiliginin bulunmadigi da or-
tadadir. Erkek isimlerinde ise boyle bir an-
lam kaygisinin bulunulmamasimin yani
sira fonetik bir kaygi da gbzlemlenme-
mektedir. Ayrica baska dikkat ¢eken bir
nokta da bu isimlerde kullanilan harf ka-
rakterlerine dikkat edildiginde Tiirk¢e La-
tin Alfabesinde kullanan ‘g’, ‘1’, ‘6°, ‘U’,
‘s’, ‘¢’ gibi Tirkge harf karakterlerinin
ge¢memesidir. Yani Tirk anne-babalar
¢ocuklara isim secerken Tiirk¢e harf ka-
rakteri gegmemesine ve Ingilizceye uygun
harf karakterlerden olusan isimleri ver-
meye biiylik 6zen gostermektedir. Bu da
meselenin Bati kolonyalizmi veya self-ko-
lonyalizm boyutunu ortaya koymaktadir.

Bu isimleri neden koyulduguna dair
geligtirilen anlatilarda ‘evrensel isimler’
koyma kaygisi ifade edilmektedir. Yani
geleneksel olanin, milli olanin 6zelikle ter-
cih edilmemesi vurgulanmaktadir. Burada
‘evrensel’den kastin kiiresellesme ideolo-
jisi ¢ergevesinde yeniden ve farkli bir se-
kilde insa edilmis Bati-merkezci neo-ko-
lonyalizm oldugu ortadadir. Ciinkii ‘ev-
rensel’ olarak kabul edilen isimler ne hik-
metse Ingilizce harf karakteri hassasiyeti
gozetilerek ve kulaga alafranga gelecek
sekilde segilmektedir.

Burada ilging olan bir durum daha
bulunmaktadir. O da ‘Hira’, ‘Aleyna’,
‘Eymen’, ‘Emir’, ‘Mina’, ‘Etna’ gibi isim-
lerin Islami kaynakli gibi goriilseler ve
isimlerin anlami soruldugunda din kay-
nakli agiklamalar getirilmeye caligilsalar
bile bu isimler geleneksel Tiirk-Islam kiil-

tirtinde olan isimler arasinda bulunma-
maktadir. Yiizlerce Islami isim arasindan
bunlarin (birgogunun da Islami literatiirde
bir anlam1 yoktur, mesela Aleyna ismi bir
edattir ve tek basina anlamsizdir) segilme-
sinde yine kiz isimlerinin sonunun ‘-na’
veya ‘-ra’ ekleriyle bitmesi ve alafranga
cagrisimi1 yapmasinin etkisi oldugu ve
yine bu isimlerin dizilerden, popiiler figiir-
lerden esinlenerek koyulduklaridir. Islami
bir anlam bulma ¢abasi ise bir nevi anlam-
siz1 anlamlilagtirma, kiiltiirel yabancilag-
may1 perdeleme ¢abasi olarak goriilebilir.

Isimlerdeki bu gelenekten kopus ve
Tiirk kiltiiriiniin anlam sistemi ile iligki-
siz, ala-franga fonetigi olan, Tiirk¢e harf
karakteri olmayan yeni-tiiredi isimlerin
koyulmasi siirecinin siiphesiz sosyolojik
bir kokeni bulunmakta, Tiirkiye’nin koy-
den-kente dogru ilerleyen ve son 60 yillik
hikayesinin 6nemli bir bilesenini olugturan
kentlesme ve orta-siniflasma dinamikleri
ile birlikte diigiinmek gerekmektedir. Bu
tarz bir kiiltiirel yabancilagsmanin miimkiin
olmas1 ancak boyle bir gegis toplumunda
miimkiin olabilir. Zira kentli, yiiksek kiil-
tiirtin mensubu olan ve en az birkag kugak-
tir kent kiiltiirli iginde yagamis orta-siniflar
diinyada daha c¢ok gelenekseli benimse-
mekte, burada Tirkiye’nin kent-merkezli
geleneksel kiltiiriinii kaybettigi ve kent-
soylu smiflarinin eksikligiyle agiklanabi-
lecek bir sorun oldugu sdylenebilir. Kent-
lesme ve orta-siniflagsma siirecini tamam-
lamamus, yari-kdyli toplumlarda kendi
geleneklerini kaybetme ve tagrali komp-
leksiyle ‘modern’ olarak sunulana tu-
tunma gibi tanimlanabilecek problemli bir
zihniyet olusabilir. Nitekim kent kiiltiiri,
kent refleksleri, ince estetik zevkleri ve
gorgiisiiniin olusumu i¢in birka¢ kusagin
gerekli oldugu, bu gecis doneminde pek
¢ok problemli durum yasanacagi gibi
boyle daha once g¢ok fazla goriilmemis
karsilanabilecek isimlerin ¢ocuklara koyu-
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larak ebeveynin kendi yasayamadig, ide-
alize ettigi diinyay1 ¢ocugunun isminde
somutlagtirmaya ¢alistig1 iddia edilebilir.
Gerbner, popiiler kiiltiiriin ve 6zelikle
de televizyonun “biling ekme” yoluyla ter-
cihleri ve kullanimlar1 tutumlar etkiledi-
gini iddia etmistir. (Gerbner 2002:55). Bu-
rada da popiiler kiiltiirin hem trinleriyle
hem de aktdrleriyle toplumun bilincine
dogrudan etki yaptigi, benligi gelenekten
ve kiiltiirden uzaklastiracak sekilde yon-
lendirebildigi goriilmektedir. Zira iinli-
lerde dnce goriilen ve ilk basta yadirgana-
bilen isimler zamanla benimsenebilmekte
ve rol-model olarak kabul edilip ¢ocuklara
koyulabilmektedir. Her y1l en ¢ok koyulan
isimler listesine bu tiir yeni isimlerin gir-
mesi tesadiif degildir. Bu s6z konusu isim-
leri gocuklarina veren kesimlerin 6zelikle
gelenekten kopusu, yepyeni ve 6zgiin bir
isimle ortaya ¢ikarak ‘modern’ goriinmeyi
amaclamasi ve yine 6zelikle fonetik ve ya-
zim karakteri itibariyle alafranga cagri-
simlar1 olan isimleri daha gok tercih etme-
leri bir kiiltiirel yabancilasma haline ve
benlik kaybina isaret etmektedir. “Kendi
viicudu ile yabancilasan kisi zaman iginde
kendi sahsi siireklilik unsurlarini da kay-
betmekte ve kendini siirekli olarak kendi
disinda tanimlanmig bir yanlis benlik
(false-self) ile algilamaya caligmaktadir.
I¢ benlik (inner self) ile disa yansiyan ben-
lik (embodied self) arasindaki ugurum
acildik¢a bunalimlar artmakta ve kisi hem
kendisiyle hem de cevresiyle yasanan bir
bunalim labirentinin i¢ine girmektedir”
(Kutay 10.01.2020). Tirkiye’nin Batili-
lasma hikayesi tam da boyle bir kolonya-
list yikim siirecinde gergeklestigi ve buna
direnebilecek kentsoylu bir yiiksek kiiltiir
ve gelenekgiligin zayif kaldigi icin kdyden
gelen yeni siniflarin ne tagra gelenekselli-
gine ne de kent-soylu bir yiiksek kiiltiire
sahip olmayip gecis toplumundaki arada
kalmisliklar1 boyle bir amorf ve problemli
bir yap1 ortaya ¢ikarmus, benlik kaymasi

ve kiiltiirel yabancilagma i¢in ortam uygun
hale gelmis ve bunun en belirgin boyutlarin-
dan biri degisen/ yabancilagan isimler ol-
mustur. “Yabancilasma kendinden uzak-
lagsma, temel Ozeliklerini yitirerek kendine
kargit bir duruma gelmeyi anlatir” (Kdsoglu
116).

Siirekli farkli ve 6zgiin olmay1 6giitle-
yen bir sdylem insa eden ama nihayetinde
tiim diinyay1 ‘evrenselcilik’ ad1 altinda, milli
kimlikleri yok edici, tek tiplestirici- standart-
lagtirica bir kiiltiirel program takip eden kii-
reselci soyleme uymaktadir. “Eger insan kok
salarsa, dislayici olmaktadir; eger kokiinden
koparsa, kaybolma tehlikesi yasamaktadir.
Bu iki egilimi sabirla terbiye ederek, birini
digeriyle diizelterek, insana uygun ve onu
agirlayan bir diinya kurabiliriz, bir toplum
inga edebiliriz. Bu inga, her giin yapilmasi
gerekli siirekli bir insadir” (Bilgin 1999:
160).

Modernlesme ile birlikte giden asir1 bi-
reylesme insanin kendisini yiicelttigi, tanri-
lastirdig1, bir siirece evrilirken kiiresellesme
de bireyin bu evrimi tiiketim kiiltiiriine ve
Bati’nin kiiltiirel hegemonyasinin etkisiyle
‘koylilik’ olarak kodladig1 ve sadece aile-
nin yagli kusaklarinin sahip olabilecegini dii-
siindiigii geleneksel/milll kiiltiri dnemsiz
gormesine yol acabilmektedir. Bireyin bu
kendisini tanrilagtirma siirecinde de kendi
¢ocugunu kendi yaratici giicliniin eseri ola-
rak gbérmesine yol agmakta ve ona koydugu
isim bu yiizden herkesten farkli ve 6zgiin ol-
mak zorundaymis gibi bir hisse kapilmakta-
dir. Zira bu yeni modern yaratici bireyin ‘ya-
ratti1’ sey siradan olamaz, ‘6zel’ olmasi ge-
rekir! Iste bu yeni ve farkli isim bulmay:
amaclayan ruh hali kentlegmesini tamamla-
yamamisg, sonradan sehirli ve yeni bireyles-
mis kisilerin igine diistiigii bir kendini ispat
sendromu olarak ortaya ¢ikmaktadir. Anla-
min, degerin, sembolizmin 6nemi bu tiir ki-
siler i¢in ¢ok da 6nemli olmayabilir. Milli
kimligin, sembolizmin ve degerlerinin
Onemsizligi anlamina gelecek bir self-kolon-
yalizmi de bdylece kolaylikla igsellestirile-
bilmektedir. Bu baglamda, toplumun biitiin
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kesimlerinin bu yabancilagsmanin etkisinde
oldugunu sdylemek de isabetli olmayacaktir.
Mesela, her ne kadar gelir seviyesi yiiksek
kesimlerin popiiler kiiltiiriin bu isim verme
dinamiginin etkisinde kaldig1 daha ¢ok tah-
min edilse de 15 Temmuz 2016 Darbe Giri-
simi sonrasi, daha dnce hi¢ listede olmayan
Omer Halis isminin listeye en baslarda gir-
mesinin belli kesimlerde milli biling ve his-
lerin canliligin1 géstermesi bakimindan da
onemlidir (Yegin 2020: 114).

Sonuc¢

Bu caligmada Tiirk toplumunda gocuk-
lara koyulan isimlerin degisimi tartigilmis,
isim verme pratiklerini ortaya ¢ikaran farkli
dinamikler 6zelikle 2000’1i yillar sonras1 de-
gisim tartisilarak ele alinmistir. Tiirk toplu-
munda geleneksel Tiirk isimlerinin yerini
yeni-tiiredi, ala-franga fonetigi olan ve Tiirk
milli kiiltiiriinde var olmayan isimlere birak-
maya baglamasi, kimligin en 6nemli goster-
gelerinden ve yapi taglarindan biri olan isim-
ler lizerinden bir kiiltiirel yabancilasma egi-
liminin tahlil edilmesini 6nemli kilmaktadir.
Bu siirecte de toplumun begenilerini, anla-
yislarini etkileyen popiiler kiiltiir figiirlerinin
rolii bu ¢alismanin odagini olusturmaktadir.
Bireylesme, kentlesme, ¢ekirdek ailenin or-
taya ¢ikis1 ve kolonyalizm gibi toplumsal,
kiiltiirel ve politik faktorlerin yan1 sira Tiirk
toplumunda rol-model alinan popiiler kiiltiir
iriinleri ve figiirlerinin etkisinin anlagilmasi
isim kiiltliriiniin degisiminin anlasilmas1 ba-
kimindan énemlidir. Ozelikle televizyon di-
zilerindeki karakterlerin isimlerinin ve popii-
ler kiiltiiriin 6nemli bir par¢asi olan iinliilerin
cocuklarina koyduklart isimlerin toplumda
bir rol-model algis1 olusturarak 2000’li yil-
larda ¢ocuklara verilen isimleri O6nemli
oranda etkiledigi goriilmiis ve bu isim kiiltii-
riinde meydana gelen degisim bir kiiltiirel
yabancilasma meselesi olarak tartigilmistir.

KAYNAKCA

Amanoglu, Ebulfez. “Eski Tiirk Onomastigi Uzerine
Notlar”, A.U. Tiirkivat Arastrmalar Ensitiitiisii
Dergisi, Say1 13 (1999): 61-67.

Assman, Jan. Kiiltiirel Bellek: Eski Yiiksek Kiiltiirlerde
Yazi, Hatirlama ve Politik Kimlik, Cev. Ayse Tekin.
Istanbul: Ayrint1 Yayinlari, 2001.

Basgdz, Ilhan, “Insan Adlart ve Toplum”. Tiirk Dili,
1976: 164-170.

Basgdz, ilhan. “The Meaning of Dimension of Change
of Personal Names in Turkey”, Turcica, 1983 XV:
201-218.

Bilgin, Nuri. Kolektif Kimlik, istanbul: Sistem Yayinci-
lik, 1999.

Bilgin, Nuri. Kimlik Insas1, izmir: Asina Kitaplar, 2007.

Bourdieu, Pierre. Televizyon Uzerine. Cev. Turhan Ilgaz.
Istanbul: Yap1 Kredi Yaynlari, 1997.

Celik, Celalettin. “Kiiltiirel Sembol Sistemi Olarak Isim-
ler: Isim Sosyolojisine Giris”. Cukurova Universi-
tesi llahiyat Fakiiltesi Dergisi 2, (2006): 39-61.

Defoe, Daniel. Robinson Crusoe Cev. Aksit Goktiirk. Is-
tanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2002.

Ergin, Muharrem. Dede Korkut Kitabi I, Ankara: Tiirk
Dil Kurumu Yayinlart, 1958.

Gerbner, George, et al. “Growing up with Television:
Cultivation Processes”. Media Effects. Routledge,
2002, 53-78.

Haberler.com, “Unliilerin Cocuklaria Verdigi Isimler!
iglerinde Ay1 Bile Var” (2017) https://fotogaleri.ha-
berler.com/unlulerin-cocuklarina-verdigi-isimler-
iclerinde/ Erigim tarihi: 10.01.2020

Karadogan, Ahmet. "Tirk Sahis Adlarinda Hayvan
Kiltii.” Milli Folklor 57 (2003): 109-116.

Karadogan, Ahmet. “Tiirk Ad Biliminde Renk Kiiltii”,
Milli Folklor 62, (2004): 89-99.

Karahan, Leyla. “Tiirk¢ede Dini Anlamli Bazi1 Kisi Ad-
lar1 Ekle Degistirme Gelenegi” Dil Arastirmalari 4
(2009), 17-24.

Kose, Aynur. “Degisimin Golgesindeki Gelenek: Popii-
ler Diziler ve Farklilasan Ad Verme Kiiltirii”, Milli
Folklor 101 (Bahar 2014): 291-306.

Kosoglu, Nevzat. Milli Kiiltiir ve Kimlik, Istanbul: Otii-
ken Yayinlari, 2013.

Kutay, Tacettin. “Yeni Riistem Mitosu Siileymani”, Star
Acik Goriis, 2020.

Lieberson, Stanley; Bell Eleanor O. “Children’s First
Names: an Empirical Study of Social Taste”. Ame-
rican Journal of Sociology, (1992).

Oktay, Ahmet. Tiirkiye'de Popiiler Kiiltiir. Istanbul:
Yap1 Kredi Yayinlari, 1997.

Peker, Selguk. “Tiirk Ad Verme Gelenegi Cergevesinde
Aksaray’dan Bir Isim: Capan”, Milli Folklor 76
(2007): 124-133

Rasonyi, Laszl6. Tarihte Tiirkliik. Ankara: Tiirk Kiilti-
riinii Arastirma Enstitiisii Yayinlari, 1988.

Saritas, Sitheyla. “Balikesir Universitesi Ogrencilerinin
Giiniimiizdeki Adlar ve Ad Verme Hakkindaki Go-
riigleri ” Balikesir Universitesi Sosyal Bilimler Ens-
titiisii Dergisi 21 (Haziran 2009):422-433.

Uca, Alaattin. “Tiirk Toplumunda Ad Verme Gelenegi”,
A.U. Tiirkivat Arastirmalar: Enstitiisii Dergisi 23
(2004): 145-150.

Yegin, Sengiil. “Popiiler Kiiltiiriin Isim Belirlemeye Et-
kisi”, Akademi Sosyal Bilimler Dergisi 19, (2020).

Yildirim, Esen I. “Cocuklara Verilen isimler Uzerinden
Tiirkiye’deki Sosyo-Kiiltiirel Degisimin Analizi”,
Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Der-
gisi 20(3), (Eylil 2016): 909-925.

http://www.millifolklor.com

187


http://www.millifolklor.com/

